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Benden onceki degerli konusmacilar Direnmenin Estetigi ile ilgili pek ¢ok
onemli bilgiyi bizlerle paylastilar. Ben de konusmamda bu ¢etin romanin Tuarkiye'de
simdiye kadar kimler tarafindan nasil alimlandigini anlatmaya c¢alisacagim. Bunu
yaparken de hem so6zli hem de yazili kaynaklardan yararlanacagim. Tabii bu
kaynaklardan yararlanarak ortaya koyabilecegimiz sonuglar, romanin hakiki
okurlarinin tepkisini temsil etmez, ama en azindan kismi bir yaklasimi goérebilmemizi
saglar. Aslinda bu toplantinin kendisi de dogrudan alimlama strecinin bir pargasi,
yani benim bu sunusum sizlerden romanla ilgili gelen tepkilerle de beslenecek ve
zenginlesecek diye dusunuyorum.

Cevirmenler, yani ben ve Turgay Bey agisindan romanin alimla sireci bundan
yaklasik 8 yil dnce metni bir geviri projesi olarak gindeme aldigimizda baslamisti.
Dolayisiyla hem ¢eviriye gegcmeden 6nce hem de cgeviri sirasinda romani orijinal
metni taniyanlarla dar bir gevrede tartisma firsatini elde etmistik. Turkiye’de bu
romanin nasil okunabilecegine iligkin yuruttigumuiz tahminler de dogal olarak bu
tartismanin bir pargasiydi, hatta belki de c¢eviri agisindan en onemli parcasiydi.
Cunku Turkiye’deki okurun okuma aliskanliklari, beklentileri de g6z o6ninde
bulundurulmali, metin mimkun oldugunca anlagilir ve okunur kilinmaliydi. Bu agidan
ceviri 6ncesinde ortaya attigimiz sorulara, sozgelimi ‘Direnmenin Estetigi'nin
Turkiye’de potansiyel okuru kim olacaktir’, ‘Romanin gonderme yaptigi siyasal, edebi
ve sanatsal alan Turkiye’de ne kadar taninmaktadir’, ‘Direnmenin Estetigi konulart,
temalari ve anlatim bicimleri bakimindan ¢agdas Turk romaninin normlarina ne
Olcide eklemlenmekte ve ne odlgude bu normlardan ayrilmaktadir’ gibi sorulara
kendimizce cevap aradik, yani metnin bir bakima geviri agisindan ¢ézumlemesini
yapmaya calistik. Tabii bu sorularin yanitlari g¢eviri kararlarimizi yonlendirmesi
agisindan énem tasiyordu. Ozetlemek gerekirse bir yandan metnin karmasikligini ve
inceliklerini geviride de yansitmaya 6te yandan anlasilirhdi ve akiciligi gdézetmeye
0zen gosterdik.

Roman vyayinlandiktan sonra da merakla gelecek tepkileri, yorumlari,
izlenimleri beklemeye basladik. Roman hakkinda yazilan yazilara gegcmeden once



istanbul Universitesi Ceviri boliimiinde 17 Nisan’da yapilan bir toplantidan kisaca s6z
etmek istiyorum. Yaklasik 20-25 kiginin katildigi bu toplantinin son derece canli
gectigini ve metnin pek cok boyutuyla tartigildigini sdylemeliyim. Birka¢ noktaya
deginecek olursam bu toplantida roman, sanat tarihine yaklasimi, aydinlar/estetik/ve
is¢i sinifl arasinda kurdugu iliski, romanin bas figliri Ben anlaticinin gelisimi, eylem
akisi ve ustdil, aydinlarin tarihsel agmazi, P.W’in sol siyasetle hesaplasmasi ve
pozisyonu, metindeki sanat yapitlarinin iglevi, is¢i sinifinin metinle kurabilecegi olasi
okuma iliskisi, metnin politik bir teori iddiasiyla ortaya ¢ikip ¢ikmadidi, figurlerin
geleneksel roman tipleri ya da karakterlerine aykiriligi agisindan tartisildi. Ama
alimlama sureci agisindan en garpici goruslerden birisi, romanin okuyucuya hi¢ nefes
aldirmadigi, bosluk birakmadigi ve bu yonuyle de aslinda roman formunu, romanin
butin olanaklarini zorlayip tukettigi ve bildik ol¢ulerin disinda kaldigi yolundaydi.

Simdi de roman hakkinda c¢esitli yayin organlarinda yayinlanmis olan yazilara
deginmek istiyorum. ilk tepki beklenmedik bir bicimde Sabah Gazetesi yazarlarindan
Umur Talu’nun Dipsiz Kuyu adli késesinde yazdi§i Karincalar baslikli yazisiyla geldi.
Beklenmedik diyorum, ¢unkd romanin gunluk bir gazetedeki kdse yazisina konu
olacagini tahmin etmiyorduk. Nitekim bu yazi dogrudan Direnmenin Estetigi Uzerine
degil, daha ¢ok karinca metaforuyla ¢evirmenlerin emegine, hatta nafile emegine
deginen bir yazi. Aslinda iki romandan sz ediyor, bunlardan birisi son glnlerde gok
tartisilan ve ceviri agisindan glindeme oturan bir roman, Celal Yardimcr’nin Georg
Perec’den cevirdigi Kaybolug, digeri de Direnmenin Estetigi. Ama yine de yazi
Direnmenin Estetigi’'nin okunmasiyla ilgili dnemli bir saptama yapiyor: “(...)Gok ¢ok
c¢ogumuz bu kitaplara elini bile sirmeyecek. Yazarin sunca aklina, ruhuna,
eserin zamani asan yolculuguna ve karinca ¢evirmenlerin onlari buraya
kazandirmak ugruna giristikleri onlarca yillik dil ve mana savaslarina inat...(...)
Olsun, hani bir giin eliniz degebilsin diye, ‘karincalar’ onlari size tagidi!” Yani bir
cevirmen olarak dil-igi ¢eviri yapacak olursam Umur Talu, kardesim Turkiye’de bu
kadar dert, sikinti arasinda kim oturup da bu romani okur diyor.

Bir diger yazi Radikal Kitap'ta Omer Turkes imzasiyla gikti, yazinin bashgi
Avrupa Entelektiielinin Kirilma Noktasi. Omer Tirkes bu yazisinda metnin
“ansiklopedik” Ozelligine ragmen “‘roman estetiginin ihmal edilmemig”
oldugundan, “Weiss’in bilgilenmenin, diisinmenin ve eylemin diyalektigini gok
iyi yansitmig” oldugundan, Turkiye icin “gecikmis bir roman” oldugundan s6z
ettikten sonra romanin okunmasiyla ilgili séyle bir tahmin yurGtiyor: “Mubhalif siyasi



hareketlerin marjinallestigi, milliyetgiligin ulusalcilik adi altinda hortladigi,
kultur, sanat ve edebiyat tartigsmalarinin cilizlagtigi, sinema izlemenin ya da
roman okumanin hosca/bos¢ca zaman gecgirme pratigine indirgendigi
giiniimiizde, Direnis Estetigi korkarim hak ettigi ilgiyi bulamayabilir.” Omer
Tarkes'in Turkiye'deki okuma pratigi ve bu pratigin icinde Direnmenin Estetiginin
kaplayacag: yer acisindan soyledikleri sanirrm Umur Talu’nun gozlemiyle ayni
gizgide. Ote yandan yazi “romanin giindeme getirdigi siyasi meselelerin 6zellikle
sosyalistler i¢in hala ¢ok onemli” oldugunu vurguluyor ve romani etkileyici
buldugunu belirtiyor: “Her ne kadar sonradan edinilmis bir sol perspektifie
yazildigi agikga belli olsa bile, Direnmenin Estetigi s6z konusu hayal kirikligini
yaratan sosyalizm adina yapilmig hatalari bireysel ve toplumsal etkileriyle
birlikte ama bir roman kurgusu igerisinde canlandirmasiyla etkileyici.”

Bir baska yazi Virgul'de Bllent Danisoglu imzasiyla yayinlandi, yazinin basligi
Direnis ve Yenilgi. Bllent Danisoglu yazisina Peter Weiss’a tesekklr ederek basliyor
ve Turkiye’'deki okuma pratigine iliskin Omer Tirkes'inkine benzer bir gdzlem yapiyor:
“Galiba Peter Weiss’a, 2006 Turkiyesi’nde oncelikle romanin iddiali bir tir
oldugunu hatirlattigi icin tesekkiir etmek gerekiyor. incir ¢ekirdegini doldurmaz
sorunlarini roman bi¢ciminde kamuoyuna acgiklama curetini gosterenler ile
romani, henuiz televizyon dizisine donusturiilmemis bir hogsg¢a vakit gegirme
araci olarak gorenler keske Direnmenin Estetigi ile ilgilenseler. Peter Weiss
diinyaya soyleyecegi onemli seyler oldugunu disiinen biliyik romancilarin
gelenegini surdiiriiyor. Direnme Uzerine, bir yagsam boyu o6grendiklerini ve
disunduklerini ortaya koyarken, bunun gerektirdigi estetik formu titizlikle
olusturuyor. (...)Yagsami boyunca sosyalizm micadelesinin iginde yer almis bir
yazarin, omruniin son doneminde en c¢ok yenilgi uUzerine disiinmesi ve
yenilginin nedenlerini arastirmasi, sosyalizmi iyice modasi ge¢cmis ve tarihin
¢op sepetine atilmig bir diinya gorisu olarak nitelendirmeyen herkesi derinden
ilgilendirecektir.” Bu yazinin 6zellikle kurgusuna deginmeyi deger buluyorum, ¢liinku
yazinin kurgusu romanin bagtan sona ve dikkatle okundugunu gosteriyor. Romanin
eylem Orglusu romandan segilen bolca ama c¢ok yerinde alintilarla yansitilmis, bu
alintilarin arasina da Danisoglu'nun goézlemleri ve degerlendirmeleri serpistiriimis.
Baska bir deyisle bu yazida Bulent Danisoglu kendisi konugmaktan ¢ok saglam bir
kolajla metni konusturuyor ve tanitiyor. Yazi su sozlerle sona eriyor: “Direnmenin

Estetigi Weiss’in direniginin bir parcasi. Yenilgisinin hikayesini direnmeyi



surdureceklere anlatiyor.” Boylece yenilgiyi vurgularken bunun son nokta oldugunu
dusunmedigini de belirtmis oluyor.

Kacakyayin’da c¢ikan Gultekin Emre imzali yazinin bashgi Nedim Glirsel,
Tirkan Saylan, Direnmenin Estetigi, Sorugturma ve Evet. Baglktan da anlasildigi gibi
bu yazi birkag yazari ve birka¢ metni bir arada ele aliyor. Direnmenin Estetigi ile ilgili
bolimde cevirmenlerin romana koyduklari 6nsdzden alintilar yapmakla yetinmis
Gultekin Emre. Ancak okumayla ilgili ironik bir cimle eklemeyi de ihmal etmemis:
“Direnmenin Estetigi her eve gerekli bir kitap olmasa da, her aydinin
kutuphanesinde bulunacak bir kitap diye dustiniyorum.”

Cumhuriyet Kitap'ta ¢ikan yazinin basli§i Estetik Meseleler Daima Politik
Meselelerdir, yazari Mediha Goébenli. Mediha Goébenli Direnmenin Estetigi’nin
“tarihsel hakikati bulma g¢abasinin lrinii” oldugunu, “yazarin gikis noktasinin
tarihsel biling kazandirmak ve bunlarn bellege kazimak” oldugunu sdéyltyor ve
Weiss’in estetik anlayisinin geleneksel estetik anlayistan farkli oldugunu vurguluyor:
“Dolayisiyla bu estetik sadece sanatsal kategorileri kapsamaz, toplumsal ve
siyasal birikimleri de igerir. Weiss’in romaninda hem tarihsel ve siyasal olaylar,
hem de sanat eserleri lzerinden (...) gec¢cmiste yasanmis dehset, acilar ve
direnis belleklere iglenir. Bu vahsete, sinifli toplumlarin siddet yapilarina,
insanin insan uzerindeki tahakkiimune kargi Weiss ¢6zum olarak sanat, bilim
ve emegin glicunii onerir.” Mediha Gobenli metnin konusuna ve tematik
ayrintilarina girdikten ve yazarin edebi yonteminden sz ettikten sonra yazisinin
sonunda romanin Turkiye’de okunmasiyla ilgili diger yazarlardan farkh bir gérts 6ne
surtyor: “Son olarak bu romanin Tirkiye’de incelenip tartigiimasini, tarihsel
deneyimlerin gozden gegirilip okurlarin sinifsal algilama giiglerinin
pekistiriimesini umit etmek pek de utopik olmasa gerekir.” Boyle sdyleyerek
meseleye diger yazarlardan ¢ok daha iyimser baktigini da géstermis oluyor.

Sabah Kitap’ta yayinlanan Direnmenin Estetiginde Kurucu Ogeler ve
Diyalektik Anlatim Stratejisi baglikli yazi Caglar Tanyeri'ye, yani bana ait. Bu yazi
romanin konularindan, temalardan ¢ok, bi¢imi Uzerinde duran, konularin, temalarin
nasil dile getirildigini irdelemeye calisan bir yazi. Yazida kisaca eylem akigindan ve
zaman c¢atisindan s6z edildikten sonra metnin dnemli kurucu 6gelerinden birisi olan
Ben Anlaticinin aktér ve anlatici olarak ¢ifte iglevi ele aliniyor. Diger figurlerin metne
“algl, animsama ve tartisma boyutlariyla” girdikleri, “bu elemanlarin montaj ve

cagrisim teknikleriyle birlestirildikleri ve boylece ortaya romanin karmasik



butlinselliginin” ¢iktigi vurgulaniyor. Diyalektik anlatim stratejisinin Peter Weiss'da
temel yazma yontemi olarak ortaya c¢iktigina deginiliyor. Boylece metnin bigimsel
Ozelliklerinden yola cikilarak Peter Weiss'in bir yazar olarak sorunsallastirici,
mesafeli ve elestirel bir tutumu benimsedigi, dolayisiyla romanin ucu agik bir yapi
sergiledigi iddia ediliyor.

Sabah Kitap’in ayni sayisinda ek olarak Figen Yanik’in gevirmenlerle yaptigi,
Peter Weiss’I Cevirmek basglikli bir sdylesi yayinlandi. Burada da ortak bir ceviri
projesi fikrinin nasil olustugu, c¢evirmenlerin nasil bir yolculuktan gectigi, ikili geviri

yapmanin avantajlari ve dezavantajlari gibi konular tartigildi.
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